AIPHONE"®
Sistema IXG

Intercomunicador compatible con lared IP

IXG Software de supervision (Herramienta
de supervision IXG) Manual de usuario

Version de software: 4.0.0.0 o posterior

o Importante

* Lea este "Manual de funcionamiento" antes de comenzar a usar el dispositivo para garantizar un funcionamiento seguro y
correcto.
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Introduccion

Este manual proporciona detalles sobre el Software de supervision (Herramienta de supervision IXG).
El sistema IXG ofrece un manual aparte para la instalacion, los ajustes y el funcionamiento. Consulte el manual

correspondiente.
Para preguntas o asistencia sobre cédmo configurar y hacer funcionar los productos y el software de la Serie IXG,

consulte nuestro sitio web "https://www.aiphone.net/support/".



https://www.aiphone.net/support/

Introduccion

1. Simbolos utilizados en este manual

Los siguientes simbolos indican informacion importante acerca de los procedimientos operativos.

Indica a los usuarios que deben adoptar precauciones (puede incluir advertencias o

A precauciones).

Limita las acciones de los usuarios/proporciona instrucciones.

¥

* Los términos que se muestran en un PC se indican como "[XXXX]".
* Las referencias de paginas se muestran como “Titulo (— pagina XX),” (— pagina XX), o pagina XX.
* Las ilustraciones y los pantallazos de este manual pueden diferir de los reales.

Consejos e informacion adicional de utilizacién.




Introduccion

2. Tipo de dispositivo

Las estaciones se muestran a continuacion.

Tipo de dispositivo

Ejemplo de nombre de modelos

Arrendatario estacion IXG-2C7(-*) IXG-2C7 y IXG-2C7-L

Estaciones principales IX-MV7-* IX-MV7-HW, IX-MV7-W, IX-MV7-HB y IX-MV7-B
Estaciones de conserje IXG-MK IXG-MK

Subestacion teléfono IX-RS-* IX-RS-W, IX-RS-B

Estacién de entrada IXG-DM7(-*) IXG-DM7 y IXG-DM7-HID

Estacion video

IX-DV y IX-DVF(-)

IX-DV, IX-DVF, IX-DVF-P, IX-DVF-L, IX-DVF-2RA
y IX-DVF-RA

IX-DA IX-DA
IX-DB IX-DB
IX-EAy IX-EAU IX-EA 'y IX-EAU*1
Estacion audio IX-SSA(-*) IX-SSA, IX-SSA-2RA e IX-SSA-RA
IX-SS-2G IX-SS-2G
IX-BA IX-BA
IX-BB IX-BB
IX-FA IX-FA*1
Adapt. control ascen. IXGW-LC IXGW-LC
Adapt. puerta de enlace IXGW-GW IXGW-GW

App intercomunicador
(AIPHONE IXG)

App intercomunicador

ASP-IXGl y ASP-IXGA

%1 Solo para Japdén
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3. Manuales del producto

Lea el "Manual de instalacion”, "Manual de ajuste” y el "Manual de funcionamiento” seglin sea necesario. Asegurese
de que la persona que instala o configura el producto consulte los manuales correspondientes.

Manual de instalacién (viene con cada estacién.)

Manual de instalacion Constiltelo al instalar y conectar cada estacion. (Para instaladores)

Los manuales indicados a la Manual de ajuste de la herramienta de soporte de IXG (formato electrénico [archivo
derecha estan disponibles en PDF/version de navegador web])
nuestro sitio web "https:// Explica cdmo configurar y realizar el mantenimiento del sistema mediante la Herramienta

www.aiphone.net/product/support/" | de soporte de IXG. (Para el administrador del sistema)
para descargarse y consultarse.
Descargue y consulte esos
manuales cuando lo necesite.

Software de supervision (Herramienta de supervision IXG) Manual de usuario
(formato electrénico [archivo PDF/versién de navegador web])

Explica como usar la Herramienta de supervision de IXG. (Para el administrador del
sistema)

Manual de funcionamiento (formato electronico [archivo PDF/versién de navegador
web])
Explica cémo utilizar cada estacion. (Para el usuario)

Manual de instalacién (formato electrénico (archivo PDF))
Explica como instalar cada estacion. (Para los instaladores)



https://www.aiphone.net/product/support/
https://www.aiphone.net/product/support/

Introduccion

4. Herramienta de supervision de IXG

Herramienta de supervision de IXG se puede utilizar para la supervision de linea. Puede monitorizar hasta 9999
estaciones. (Las estaciones maviles no pueden ser monitorizadas).

Configurar la libreta de direcciones y los ajustes de herramienta de soporte IXG hara que la Herramienta de
supervision de IXG se ejecute automaticamente en el area de notificacién y comience a monitorizar cuando se inicie
el PC.

Supervision en linea
Comprobando la respuesta con un ping, esta funcion confirma que la estacion esta correctamente conectada a la
red.

La supervisién de linea se puede realizar utilizando los tres métodos siguientes.
» Monitorizacién automatica en un tiempo preestablecido

» Monitorizacién automatica en intervalos preestablecidos

» Monitorizacién manual cuando sea necesario

Historial de registros de supervision de linea Verifique estos resultados de monitorizacion segin sea necesario.
Configure la aplicacion para enviar los registros por correo electrénico a la direccion especificada.
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Instalacién y puesta en marcha

1. Requisitos del sistema

Requisitos de PC para usar la Herramienta de supervision de IXG.

Sistema operativo Windows 7 Professional (SP1), Windows 7 Enterprise (SP1), Windows 7 Ultimate (SP1)
Windows 8, Windows 8 pro, Windows 8 Enterprise

Windows 8,1, Windows 8,1 pro, Windows 8,1 Enterprise

Windows 10 Home, Windows 10 Pro, Windows 10 Enterprise

CPU procesador de 32 bits (x86) o procesador de 64 bits (x64) de 1 GHz o superior
Memoria 4 GB RAM o superior
Resolucion 1280x768 o superior

@ Nota

« Ajuste la configuracion del tamafio de la pantalla de su PC en “100 %".
Si se establece en una configuracion diferente a "100%", la pantalla de la Herramienta de supervision de IXG puede no
mostrarse correctamente.




Instalacién y puesta en marcha

2. Instalacion de la Herramienta de
supervision de IXG

1. Acceda a nuestro sitio web "hitps://www.aiphone.net/product/support/* y descargue la aplicacion de
monitorizacién en el PC.

2. Haga doble clic en el archivo descargado ("AIPHONE_IXG_SupervisionTool_Setup.exe") para
instalar la Herramienta de supervision de IXG.

| [ [] = | SupervisionTool - O X
Inicia Compartir Vista [7]
T > SupenvisionTool v | ® Buscar en SupervisionTool
MNombre Fecha de modificacién Tipo Tamaiio
# Acceso rapido
I M AIPHONE_IXG_SupervisionTool_Setup.exe I 26/05/2020 14:24 Aplicacién 4.625KB

e Creative Cloud Files
[85] OneDrive

[ Este equipo
¥ Descargas

[£ Documentes
I Escritorio

&= Imégenes
b Muisica

B Objetos 3D
Videos

aa Disco local (C)

¥ Red

1 elemento =

3. Seleccione los componentes que se instalaran para la Herramienta de supervision de IXG y luego
haga clic en [Siguiente].

W instalar - AIPHONE IXG SupervisionTool versién 1.3.0.1 - x

Seleccione los Componentes
£Qué componentes deben instalarse?

Seleccione los componentes que desea instalar y desmarque los componentes que no desea instalar. Haga
dlic en Siguiente cuando esté listo para continuar.

Crear un acceso directo en el escritorio
Andlar al ment Tnicio

La selecci6n actual requiere &l menos 16,5 MB de espadio en disco.

Canceler

10
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Instalacién y puesta en marcha
) © 0 0 0000000000000 00000000000 00000000000 000000000000 0000000000000 0 0 0

4. Haga clic en [Finalizar].

W Instalar - AIPHONE [XG SupervisionToel versién 1.3.0.1 -

Completando la instalacion de AIPHONE
IXG SupervisionTool

£ programa completd Ia instalacion de ATPHONE IXG SupervisionTool en su
sistema, Puede ejecutar la aplicacién utiizando los accesos directos
creados.

Haga cic en Finalizar para salir del programa de instalacién.

*Herramienta de supervision de IXG ya esta instalada.

11
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3. Inicio de sesion

1. Haga doble clic en cualquiera de las opciones siguientes.
» Acceso directo a "AIPHONE IXG SupervisionTool" creado en el escritorio
» "AIPHONE IXG SupervisionTool" en el menu Inicio
» "Disco local (C)" - "Archivos de programa" - "Aiphone" - "IXG" - "SupervisionTool" -

"AIPHONE_IXG_SupervisionTool.exe"

* Después de la instalacion, la configuracion de la libreta de direcciones y la configuracion de prueba haran
que la Herramienta de supervision de IXG se ejecute automaticamente en el area de notificacién y a comience
cuando se inicie elPC.

|} = | SupervisionTool - m] X
Inicio Compartir Vista e
« v A <« Archivos de programa » AIPHONE » IXG » SupervisionTool ~ | O Buscar en SupervisionTool

~

I Este equipo MNombre Fecha de modificacion Tipo Tamafio

* Descargas I. AIPHONE_IXG_SupervisionTool.exe I 15/04/2020 13:22 Aplicacién 1.279 KB

£ Documentos
W Escritorio 5 -
&= Imagenes
J! Musica
J Objetos 3D ¥
B videos
%3 Disco local (C:)
Aiphone
Archivos de pr
Archivos de pri
ExcelRuntime
inetpub
Intel
MCFrameXA
netset

oracle

7 elementos =

2. Introduzca el "ID" y la "Contrasefa" y haga clic en [Inicio de sesion].
» Se muestra la pantalla "Estado de error".
« Al iniciar sesion por primera vez en la Herramienta de supervision de IXG, se mostrara la ventana Registro
de la libreta de direcciones. Consulte “Libreta de direcciones (—pagina 14)" y registre la libreta de
direcciones.

. Herramienta de supervision de IXG - [Inicio de... X

Inicio de sesion en la
herramienta de supervision de

IXG
ID | |
Contrasena | |
Iniciq‘de Cancelar
sesion

La ID y la contrasefia predeterminados son "admin".

12
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Barra de menu

1. Archivo

. Herramienta de supervision de IXG - [Historal]

Archive(F) | Editar(E) Herramientas(T) Vista(V)  Ayudai(H)
5 Libreta de direcciones
@ Meldingengedeelte

Cerrar programa

Supervision de linea w 2020 ~| Afo |06

1.1 Libretade direcciones

Registre una nueva lista de estaciones.
Haga clic en "Archivo" - "Libreta de direcciones". Se mostrara la pantalla "Libreta de direcciones".

- - pervision deIXG - [Libr - x
Archivof)  Editar(E)  Heramientas(D)  Vista(y)  Ayuda(H)

| Libreta de direcciones |

Importar/exportar archivo con lista de estaciones

Archivo: Eliminacién de las.
G Eoze estaciones

Lista de estaciones
Informacién de |a estacion Ajustes de red ~
& én IP

Direccion Pvd
Tipode esiacién | VersidnIP Direccidn IPv6
e 1| 2| 3| 4

# Borrar | Numero del edificio | Nimero de [a unidad

Nimero | Nombre

0001
0002
0003
0004
0005
0006
0007
0008
0009
0010
0011
0012
0013
0014
0015
0016
0017
0018
0019

JooOooooooooooooood

Seleccionar Descartar Registrar Cancelar

14
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111

Registre una nueva libreta de direcciones

1. Haga clic en [Importar].

2. Haga clic en [Si].

» Haga clic en [No] para volver a la pantalla "Libreta de direcciones" sin importar.

Herramienta de supervisién de IXG

0 Sabrescribir la lista de estaciones existente?

|

3.

Seleccione el archivo para importar y haga clic en [Abrir].

* El archivo de la libreta de direcciones para importar se puede crear desde la Herramienta de soporte de IXG.
Consulte el "Manual de ajuste de la herramienta de soporte de IXG".

N b *
€« v <« Disco local (C) » Usuarios » 2274 » Escritorio » IXG v (W] 2 Buscar en [XG
Organizar Mueva carpeta =~ [ o
~
Moembre Fecha de medificacion Tipo Tamafic
3 Acceso rapido
D SettingAddressList.txt 17/07/2020 18:50 Documento de te.. 4KB
& Creative Cloud Files
OneDrive
3 Este equipo
¥ Red
MNombre: | SettingAddressList.bet v| Archivos de texto (*.txt) ~
=1 o=

4. Haga clic en [Aceptar].

Herramienta de supervision de [XG

o Importacion finalizada

15
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5. Haga clic en [Registrar].
» Cuando se muestre un mensaje indicando que el proceso se ha completado, haga clic en [Aceptar].

A Herramienta de supervision de [¥G - Libreta de direcciones] - X
Acchivolf) Ediar(E) Heramientas(@) Vistal) Ayuda(H)
Libreta de direcciones
Importar/exportar archivo con lista de estaciones
Archivo Eliminacian de las
[cUserstsetingaddressListixt | Importar Exportar e
Lista de estaciones
Informacign de la estacién Ajustes de red )
Identificacion Direccidn IP
# Borar | Nimerodel edficio | Nimero de la uridad Direccién Pyt
Nimero | Nombre Tipo deestacion | Version P 1l 2 3l 4 Direccion IPv6
0001 01 0 1010 Estacion de entradal IXG-DM7(-") 1P 182 168 1 10
0002 O o 102 1020 Estacion de conserjel IXG-MK 1Pud 192 168 1 11
wa O o 102 1021 Estacignuideol IXDV. IX-DVF()  IPvd 192 168 1 12
0004 O o 103 1030 Estaciones principales1  IX-MV7-* 1Pud 192 168 1 13
wes O o 103 1031 Estaciénuideol XDV, IXDVF() 1P 192 168 1 14
0006 O o 104 1040 Subestacién teléfonol IX-RS-* 1P 192 168 1 15
w7 O o 04 1041 Estaciénuideol IXDV. IXDVF() 1P 192 1688 1 16
ooog O o 105 1050 Estacion video1 IX-DV.IX-DVF()  IPvd 192 168 1 17
we O o 106 1060 Estaciénuideol XDV, IXDVFC) 1P 192 168 1 18
0010 O o 107 1070 Estacion video1 IX-DV. IX-DVF(-) 1P 192 168 1 19
0011 O o 108 1080 Estacién video XDV, IX-DVF(*)  1Pwd 192 168 1 20
0012 O o 109 1080 Estacion video1 IX-DV. IX-DVF(-) 1P 192 168 1 21
0013 O o 10 1100 Estacion video1 XDV, IX-DVF(*)  IPwd 192 168 1 22
w4 O o m 10 Estacignuideol IXDV. IX-DVF()  IPvd 192168 1 23
0015 O o 12 120 Estacion video1 XDV, IX-DVF(*)  IPwd 192 168 1 24
we O o 3 1130 Estaciénuideol XDV, IXDVF() 1P 192 168 1 25
0017 O o 114 1140 Estacin video1 XDV, IX-DVF(*)  IPwd 192 168 1 26
we O o 115 1150 Estaciénuideol XDV, IXDVFC) 1P 192 168 1 27
omg rn v
==

* La informacién puede introducirse de forma manual para registrarla en la lista de estaciones.
» Cuando se complete el registro, se mostrara la pantalla "Estado de error". “Estado de error (—pagina 29)”

B Numero del edificio

Descripcion Establezca el niUmero del edificio.

Ajustes 01-99

Valor por defecto -

B NUmero de la unidad

Descripcion Establezca el nimero de unidad.

Ajustes Sistema de edificio individual: 3-4 digitos
Sistema de edificio multiple: 3-10 digitos

Valor por defecto -

B NUmero

Descripcion Establezca el nimero de la estacion.
Ajustes Sistema de edificio Unico (excepto para IXGW-LC, IXGW-GW, App intercomunicador): 3-5
digitos

Sistema de edificio mdltiple: 3-24 digitos

Valor por defecto -

Bl Nombre

Descripcion Defina el nombre de la estacion.

Ajustes 1-24 caracteres alfanuméricos

Valor por defecto -

16
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B Tipo de estacion

Descripcion Seleccione el tipo de estacion.
Ajustes e IX-MV7-*
« IX-DV, IX-DVF(-*)
* IX-EA, IX-EAU
* IX-DA, IX-DB
o IX-SSA(-*)
o IX-FA
* IX-BA, IX-BB
* IXG-2C7(-¥)
* IXG-DM7(-*)
¢ IXG-MK
¢ IXGW-LC
¢ IXGW-GW
* IX-SS-2G
¢ IX-RS-*
Valor por defecto -
M Version IP
Descripcion Seleccione el protocolo.
Ajustes e IPv4
e IPv6
Valor por defecto -
M Direccion IPv4
Descripcion Configure la direccion IPv4 de la estacion.
Ajustes 1.0.0.1 - 223.255.255.254
Valor por defecto -
M Direccion IPv6
Descripcion Configure la direccion IPv6 de la estacion.
Ajustes 2000::0 - 3FFF:FFFF:FFFF:FFFF.FFFF:FFFF:FFFF:FFFF o FDOO::0 -
FDFF:FFFF:FFFF.:FFFF:FFFF:FFFF.FFFF:FFFF
Valor por defecto -

17
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1.1.2 Exportar una libreta de direcciones registrada

Exportar una lista de estaciones registrada a un archivo.

1. Haga clic en [Exportar].

- i L 1 - & =
Aechiolf)  Eedtar()  Hamamisntse(l) Vsl dyudsH)
Libreta de di
P rchi lista de
Archive i . T Exminacicn de lns
Lista do estaciones |
| Infoemecién de lo satasidn | justos do red &
idariheaciin | Direccitn 1P
# Borar | Nimars del acicio | Niirsaro de [a wsdad |Birgccintl |
Mirmers | Nomibae Tesdemmson |Vemga® |1 1[0 pewcstniPie
ot [HC 1 W0 Eemcdndesntadst  BODMTY L] wzwe 1w
o O o 02 1020 Esacdndsconsere]  KGHMK [ W s 1M
w0 0O m 0 e Estscin videa1 WOV ICOVELT) W 1 a2
o O o 103 W0 Esaconesprncpales? KAV L 12 88 113
o0 O m 03 W31 Estaciénvdeal DODV, DGOVRET) et W oEE 7 4
o O m 104 140 Hubssiasideleidions) GRS B 82 88 1 18
o007 O m 18 AT Estacdn idesl DOOW, BCOVEL") 1B W e 1 8
o0 O o 05 050 Esmcidn vides! DD, DV P Wewe 117
we 0O o 106 6D Estacid videa! DOV, CDVFET] P W28 1 18
wn 0O o 107 W70 Eetacide videa DDV GDVFT P W2 eE 1w
wn 0O o 108 1080 Eetacidi videal DOV, NDVF P W28 1 o2
miz O m 109 060 Eemweidnideal DDV, EDVFLY) P w2 1R
wy 0O o 18 100 Estacidn videa? DOV, DV P waEs 1w
we O o m 110 fstacen videal DD DV P we s 1@
ons 0O m 12 1130 Estacion videa 1 Y, OV P WS T M
s O m 13 1130 Eswconvideal DY, DGOV Pk w2 1o
oy O m 118 1140 Esmseisnvidesl Do, DOV B W oeE 1
g O o M8 MED  Estacién videa? DODV, DCOVFLT) P W oee 1 @
e mn ¥
Gehesiennr Deseatar Registrar

2. Seleccione la ubicacién para exportar la Lista de estaciones registrada y guarde el archivo con otro
nombre de archivo.
» Cuando se muestre un mensaje indicando que el proceso se ha completado, haga clic en [Aceptar].

L Exportar como x
“« v 4 » Esteequipo » Discolocal (C) » Usuarios > 2221 » Escritorio » IXG » ES v 4] 2 Buscaren ES
Organizar » Mueva carpeta Ez - 0
~
[&] OneDrive " Nombre Fecha de modificacién Tipo Tamario
. SettingAddressList tet 03/06/2020 15:32 Documento de te... 2KB
[ Este equipe

- Descargas
Documentos
[ Escritorio
=] Imagenes

b Musica

B Objetos 30
B videos

2 Disco local (C:)

¥ Red

v

Nombre: | *.txt )

Tipo: | Archivos de texto (*.xt) ~

18
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1.1.3 Borrar estaciones de una libreta de direcciones registrada

Borrar estaciones de la lista de estaciones (por ejemplo, a la hora de sustituir una estacion).

1. Haga clic en ||| para seleccionar la estacion que desea borrar.
» Haga clic en [Seleccionar] para seleccionar todas las estaciones registradas en la Libreta de direcciones.
» Haga clic en [Descartar] para eliminar las comprobaciones de todas las estaciones.

L} it DG+ L - o X
Libreta de direcci |
Imporiar/exportar archivo con lista de estaciones
Archive Evminazion de lss
Imporar Exportar 5
Lista de estacianes
Irformacsn de ks euacion Ausoes de red o
identhracan _ml'
£ Bertar | Miimare del sdificis | Nirnero de la unidad Diemcenin Bl
HNimars | Nambes T da sutazida Wactidn IP 3 2| 3| s Duraczidn IPE
—
0001 [m] o Ll w0 Estacien de entradal DDA} (L1 2 e 10
ooz | O o 102 W20 Esncindecorseel  KGME 1P W ws 11
o | O o w02 W21 Eetacidn vidao! DOV CDVFLY) P w2 11
ooos | ER |or 03 0% Estaconss principissT  GX-MYT- L] wwe 1 o1
0005 O m 0 w03 Esmeion videaT DGO, DOVPLT) 1P W WE T M
ooot | O o 104 W40 Bubsstacion middons?  DLRSS 1P W ws 1 15
o7 | O o 04 W4T Eemcidnvidao! DOV, LDV P w2188 116
e O m 0 105 Estwcdn vdeal D, DEVFLT) 1P W 117
0009 (i [ e 1080 Estmeionvdes DOOV, DGONER) 1Pt W M T 18
ooig | O o W WH  Esncidnvides! OO0, DDV 1P W ws 1 oW
oot | O ] 080 Eetmcidn video! DDV DLDNF P 2 88 1 W
ooz | O In 18 1080 Estaciin video? DOV DCDVEEY P w2 e 13
oz | O [» 18 1100 Estaeion videa? D00V, DLOVEET) IR W ME 12
0014 O fn m 110 Estcidn video! DOOV, DRDVFLY) IR W ME 12
s | O o "z N Eetacitn videol DLDV. DLDNFT P woEe 1
ome | O o " 130 Estaciénvideo? DOV DCDVRE P %2 188 1 35
o0y O m 14 1140 Estesn viden! DDV, DGOVER) IR WM T M
ome | O o ns N80 Esssibnidest DDV, EOVELY) IR WM 1 27
NS R i

2. Haga clic en [Eliminacién de las estaciones].
» Cuando aparezca el mensaje de confirmacion, haga clic en [Si].
» Cuando se muestre un mensaje indicando que el proceso se ha completado, haga clic en [Aceptar].

Srekiolf)  EdimE]  Memamientss(l)  Vistsld)  Apueaid)

Libreta de direcci |
Imporiar/exportar archivo con lista de estaciones
Archive Exminazion de lss
1 Imporar Exportar 5
Lista de estacianes |
Irformacsn de ks euacion Ausoes de red o=
b | et
= Bortar | Numano del edifics | Niren de | unidad Dencodn Pet
HNimars | Nambes T da sutazida Wactidn IP 3 2| 3| s Duraczidn IPE
o001 (LI 07 1 1010 Esmeisn de eniadal HE-DMT7) 1Pt W WE T
ooz O o 102 W20 Esncidndecorseel  KGME 1P w2 oW 1N
wn 0O m 02 W21 Eetacidn video! DOV CDVFLY) P w2 11
e O o 03 103 Esciones principalesT  K-MET- L2 Wz 112
0005 O m 0 w03 Esmeion videaT DGO, DOVPLT) 1P W WE T W
o6 O o 104 W40 Bubsstacion middons?  DORSS 1P W ws 1 15
o O o 04 W4T Eemcidnideo! DOV, LDV P w2188 116
e O m 0 105 Estwcdn vdeal D, DEVFLT) 1P W 117
0009 O m e 1080 Estmeionvdes DOOV, DGONER) 1Pt W M 1 18
e O o W WH  Esncidnvides! OO0, DDV 1P W ws 1 oW
ot O m 108 080 Eemmcidn video! DDV DLDNF P 192 188 1 20
oz O m 18 1080 Estaciin video? DOV DCDVEEY P w2 e 13
o3 O m 18 1100 Estaeion videa? D00V, DLOVEET) IR W ME 12
0014 O mn m 110 Estocidn video! DOOV, DRDVFLY) IR W ME 12
ws 0O m "z N Eetacitn videol DLDV. DLDNFT P W oEE 1 M
e O o " 130 Estaciénvideo? DOV DCDVRE P %2 188 1 35
0017 (m] o 14 1140 Estarsan videol DGOV, DLOVFET) 1R %2 188 1.
e O o ns N80 Esmeibnidest DDV, EOVELY) IR WM 1 27
nms m o
Seleccionar Descartar Registrar

3. Haga clic en [Registrar].
» Cuando se muestre un mensaje indicando que el proceso se ha completado, haga clic en [Aceptar].
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1.2 Meldingengedeelte

Seleccione "Archivo" - "Meldingengedeelte". La pantalla se minimizara y se movera al area de notificacion.

Para ver la aplicacion de monitorizacion, haga doble clic ‘o haga clic con el boton derecho y elija el elemento que
desea ver.
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1.3 Cerrar programa

Haga clic en "Archivo" - "Cerrar programa". Se mostrara la siguiente pantalla.

1. Haga clic en [Si] para cerrar Herramienta de supervision de IXG.

Herramienta de supervision de [XG

:;Realmente quiere salir?
(La monitorizacian también se detiene al cerrar el software)

No
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2. Editar

. Herramienta de supervision de IXG - [Historial]

Archivo(F) | Editar(E) | Herramientas(T) Vista(\V)  Ayuda(H)
= ﬁ' Ajustes de prueba .
':ﬁ} Ajustes de software

Selecteer datum:

Supervision de linea W 2020 +~| Afo 06

2.1 Ajustes de prueba

Configure el método de monitorizacion para la supervision automatica de linea, el método de notificacion para
monitorizar los resultados y varias configuraciones cuando envie los resultados de monitorizacion por correo
electrénico.

Haga clic en "Editar" - "Ajustes de prueba". Se mostrara la pantalla "Ajustes de prueba".

M Herramienta de supervision de IXG - [Ajustes de pruebal - u} X

Archivo(F)  Editar(E) Herramientas{T) Vista(V) Ayuda(H)

Ajustes de prueba

r Ajustes automaticos r Correo onico
Meétodo de prueba de supenisin de linea Ajustes del senidor
O Programar €0
® Manual Cifrada SMTP ® No OTms O sTaRTILs
Ajustos de programacion Ajustes de autenticacion -
dom » Autenticacién por SMTP Osi ® No
00 ~| Hora 00 ~| Minuto Modo ® ACCESO O CRAM-MD5.
Hor prst 0 S 2
ese Conset I 2
Direcciones de correo electionica
Destrno 1 . ] c2)
Destno 2 L 1 c2)
Desino3 1 2
Drecsénderen ] -
Envio de correo electrénico por evento
[ Direccion de destino |
| ) [ @ [ @ |
[ Supervisién de la linea (aprobada) | Desactivar ~ | Desactivar | Desactivar > 3
| supcnisiondclalinca(error) | Desactivar  ~|Desactvar v Desactvar | (3)
r Mensaje
Mensaje de error emergente:
® acivar O Desactivar Asunto del correo electrénico
Desa Asunto
I Supenvision de la linea (aprobada) ¢4
I d 6 | Supervisién de |a linea (error) 4
Emviar resultados de prusba
O Enviar ® Desactivar
Enviar correo electrénico de prusba Enviar

(1) 1- 255 caracteres alfanuméricos
(*2) 1 - 64 caracteres alfanuméricos

(*3) Activar o desactivar Registrar
(*4) 0 - 64 caracteres alfanuméricos

B Como configurar

1. Configure cada elemento.

2. Haga clic en [Registrar].
» Cuando se complete el registro, se mostrara la pantalla "Estado de error

.“Estado de error (—pégina 29)”
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2.1.1 Ajustes automaticos

H Método de prueba de supervision de linea

Descripcion Seleccionar como llevar a cabo la supervision en linea.

Ajustes » Programar: Monitorice autométicamente la linea a la hora especificada.
« Periddico: Monitorice automaticamente la linea durante el periodo especificado.
* Manual: No monitorice autométicamente la linea.

Valor por defecto Manual

Bl Ajustes de programacion (supervision en linea)

Descripcion Si “Método de prueba de supervision de linea (—pagina 23)” se configurd en "Programar”,
configure el dia de la semana y la hora para monitorizar automaticamente la linea.

Ajustes Dia de la semana:
A diario

e dom

e lun

* mar

* mié

e jue

* vie

e sab

Hora:

* 00-23 (hora), 00-59 (minutos)

Valor por defecto dom
00 hora 00 minutos

B Hora periodico (supervision en linea)

Descripcion Si “Método de prueba de supervision de linea (—pagina 23)” se configuré en "Periodico”,
establezca el periodo para monitorizar automaticamente la linea.

Ajustes * 15 sec
* 20 min
« 30 min
* 60 min

Valor por defecto 15 sec

2.1.2 Mensaje emergente

B Mensaje de error emergente

Descripcion Configure si se mostraran los resultados de la supervision en un mensaje emergente.

Ajustes * Activar
» Desactivar

Valor por defecto Activar
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2.1.3 Notificaciones de correo electrénico

B Enviar resultados de prueba

Descripcion

Active/ Desactive la notificacién de correo electrdnico para enviar el resultado de supervision.

Ajustes

e Enviar
» Desactivar

Valor por defecto

Desactivar

2.1.4 Correo electrénico

Si “Enviar resultados de prueba (—péagina 24)” se configuré en "Enviar", asegurese de configurar esta opcion.

2.1.4.1 Ajustes del servidor

M Servidor SMTP

Descripcion Configure el servidor SMTP.
Configure la direccion IP o el nombre de host.
Si configura usando el nombre de host, también configure los ajustes del servidor DNS en la PC.
Ajustes 1-255 caracteres alfanuméricos

Valor por defecto

M Puerto SMTP

Descripcion

Ajuste el nimero de puerto para SMTP.

Ajustes

1-65535

Valor por defecto

M Cifrado SMTP

Descripcion Seleccione el tipo de cifrado para SMTP.
Ajustes * No
* TLS
* STARTTLS
Valor por defecto No

2.1.4.2 Ajustes de autenticacion

M Autenticacion por SMTP

Descripcion Activar autenticacion por SMTP.
Ajustes e Si
* No
Valor por defecto No
B Modo
Descripcion Seleccione el modo de autenticacion SMTP.
Ajustes ¢« ACCESO
« CRAM-MD5
Valor por defecto ACCESO
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Descripcion

Establezca la ID para la autenticacion SMTP.

Ajustes

1-64 caracteres alfanuméricos

Valor por defecto

B Contrasefia
Descripcion Establezca la contrasefia para la autenticacion SMTP.
Ajustes 1-64 caracteres alfanuméricos

Valor por defecto

2.1.4.3 Direcciones de correo electrénico

M Destino 1
Descripcion Establezca la direccion de correo electrénico.
Ajustes 1-64 caracteres alfanuméricos

Valor por defecto

M Destino 2
Descripcion Establezca la direccion de correo electrénico.
Ajustes 1-64 caracteres alfanuméricos

Valor por defecto

M Destino 3
Descripcion Establezca la direccion de correo electronico.
Ajustes 1-64 caracteres alfanuméricos

Valor por defecto

M Direccion de origen

Descripcion

Configurar el correo electrénico fuente.

Ajustes

1-64 caracteres alfanuméricos

Valor por defecto

2.1.4.4 Envio de correo electrénico por evento
Configure qué activador usar para enviar correos electrénicos para las direcciones de "Destino 1" a "Destino 3".

B Supervision de la linea (aprobada)

Descripcion

Envie un correo electronico cuando la Supervision de linea esté "Aprobada”.

Ajustes

 Activar: Enviar
* Desactivar: No enviar

Valor por defecto

Desactivar

B Supervision de la linea (error)

Descripcion

Envie un correo electrénico cuando la Supervision de linea sea "Fallida".

Ajustes

« Activar: Enviar
« Desactivar: No enviar

Valor por defecto

Desactivar
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2.1.4.5 Asunto del correo electrénico
Establezca el texto del asunto de un mensaje de correo electrénico por cada activador de evento.

B Supervision de la linea (aprobada)

Descripcion Ajuste el asunto del correo electronico cuando se haya aprobado la Supervision en linea.

Ajustes 0-64 caracteres alfanuméricos

Valor por defecto -

Bl Supervision de la linea (error)

Descripcion Ajuste el asunto del correo electrénico cuando haya fallado la Supervision en linea.

Ajustes 0-64 caracteres alfanuméricos

Valor por defecto -

0 Importante

» [UTF-8] se usa para la codificacion de “Asunto”, el asunto podria descodificarse de manera incorrecta dependiendo del
servidor de correo.

2.1.4.6 Enviar correo electrénico de prueba
Envie un mensaje de correo electrénico de prueba a la direccion especificada en “Direcciones de correo electrénico

(—pégina 25)".

Bl CAomo enviar el correo electronico de prueba

1. Haga clic en [Enviar].

2. E siguiente correo electrénico se enviara a la direccidn de correo electrénico especificada.
Ejemplo de enviar un mensaje de correo electrénico:
Si el "Nombre del sistema:" en “Ajustes de software (—pagina 27)"se configuré en "Herramienta de
supervision”

De *****@*****.Com
Fecha y hora 2020/11/20 15:22
A XXXX@XXXXX.CO.jp
CcC
Asunto Correo electrénico de comprobacion de la herramienta de supervision
Descripcion Correo electrénico de prueba enviado a "2020/11/20 15:22:46".
Numero: "-"
Nombre: "SupervisionTool"
Ubicacion: "-"
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2.2 Ajustes de software

Configure el ID de administrador y la contrasefia que se usaran para iniciar sesién en la Herramienta de supervisién
de IXG. También configure el nombre del sistema y la version IP. La informacion del instalador, la informacion del
propietario y las notas ingresadas aqui se mostraran en la pantalla "Acerca de"."Acerca de (—pagina 35)"

Haga clic en "Editar" - «Ajustes de software". Se mostrara la pantalla "Ajustes de software".

M Herrzmienta de supervisién de [XG X
D

Ajustes de software

# Ajustes necesarios

Ajustes de software Ajustes del sistema
ID v contrasefia
ID del administrador 4 Mombre del sistema: 4 Supervision Tool
Contrasefia del administrador # Protocolo # 1Pv4 ~

|m“ |

~ Introduzca la informacicén de contacio:
Confirmar contrasefia ¢

| ﬂﬂﬂﬂﬂ | Informacidn del instalador:

Informacién del propietario:

MNotas:

Registrar Cancelar

B Como configurar

1. Configure cada elemento.
* Los elementos marcados con ¢ deben configurarse.

2. Haga clic en [Registrar].
» Haga clic en [Cancelar] para salir sin registrarse.
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2.2.1 Ajustes de software

2.2.1.1 IDy contrasefia

B ID del administrador ¢

Descripcion Establezca una ID para iniciar sesién en Herramienta de supervision de IXG.
Ajustes 1-32 caracteres alfanuméricos
Valor por defecto admin

B Contrasena del administrador ¢

Descripcion Establezca una contrasefia para iniciar sesion en Herramienta de supervision de IXG.
Ajustes 1-32 caracteres alfanuméricos
Valor por defecto admin

B Confirmar contrasefia¢

Descripcion Introduzca la "Contrasefia del administrador" de nuevo.
Ajustes 1-32 caracteres alfanuméricos
Valor por defecto admin

2.2.1.2 Ajustes del sistema

B Nombre del sistema: ¢

Descripcion Cambie el nombre del sistema.
Ajustes 1-64 caracteres alfanuméricos
Valor por defecto Supervision Tool

M Protocolo¢

Descripcion Configure la version IP para la Herramienta de supervision de IXG.
Ajustes « IPv4
* IPv6
Valor por defecto IPv4

M Informacién del instalador:

Descripcion Introduzca la informacién del instalador.

Ajustes 1-64 caracteres alfanuméricos

Valor por defecto -

H Informacion del propietario:

Descripcion Introduzca la informacion del propietario.

Ajustes 1-64 caracteres alfanuméricos

Valor por defecto -

M Notas:

Descripcion Introduzca las notas.

Ajustes 1-64 caracteres alfanuméricos

Valor por defecto -
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3. Herramientas

MY Herramienta de supervision de [XG - [Ajustes de prueba]

Archivo(F)  Editar(E) | Herramientas(T) | Vista(V)  Ayuda(H)
r - f-‘] Estado de error =
| & Historial
Ajustes automaticos

L

Meétodo de prueba de supenision de linea

O Frogramar

3.1 Estado de error

Supervise las estaciones del sistema para ver si hay fallos.
Haga clic en "Herramientas" - "Estado de error". Se mostrara la pantalla "Estado de error".

— Se mostrara la informacién de las estaciones para un error de comunicacion.
* Incluso si la propia red esta funcionando correctamente, puede detectarse un fallo si la estacion tiene fallos.

W Herramienta de - pervisién de IXG - [Estado de error] — o x
AchivolF) EditallE) Heramientas(T) Vista(V) Ayuda(H)
Estado de error | Osenocammontomactn

Fecha de fini||izacion de supervision de linea manual: 03/06/2020 16:28:33 . .

Estado: Comrjleto. Errores detectados. Supenvision de linea manual

Errores de supervision de linea ‘

Nimero del edificio | Niimero de la unidad | Nombre Direccién IP' Estado

o1 i110 Estacién videa 192.168.1.22 Error de conexion

01 103 Estaciones principales1 192.168.1.13 Error de conexion

o1 i Estacién video 192.168.1.23 Error de conexidn

01 103 Estacién video 192.168.1.14 Error de conexion

01 1058 Estacién video1 192.168.1.17 Error de conexion

01 107 Estacion video1 192.168.1.19 Error de conexion

01 102 Estacién de conseriel 192168111 Error de conexidn

o1 104 Estacién videa 192.168.1.16 Error de conexion

01 109 Estacién video1 192.168.1.21 Error de conexion

o1 104 Subestacién teléfonol  192.168.1.15 Error de conexidn

01 108 Estacién video 192.168.1.20 Error de conexion

o1 106 Estacién video 192.168.1.18 Error de conexion

01 102 Estacion video1 192.168.1.12 Error de conexion

01 101 Estacién de entradal  192.168.1.10 Error de conexidn

o1 112 Estacién videa 192.168.1.24 Error de conexion

01 113 Estacién video1 192.168.1.25 Error de conexion

o1 115 Estacién video 192.168.1.27 Error de conexidn

01 114 Estacién video 192.168.1.26 Error de conexidn

Libreta de direcciones Ajustes de prueba Historial Cerrar programa

Cuando "Activar" esté configurado “Mensaje de error emergente (—pagina 23)", se mostrara la siguiente pantalla si
se detecta un error.

Herramienta de supervisién de IXG *

Errores de supervision de linea encontrados en
[Estacién de entradal]
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Incluso si se restaura el error o se produce un nuevo error, la pantalla no se actualizar4 automaticamente. Para
actualizar la pantalla, consulte“Monitorizacién de comprobacién manual (—pégina 30)” y confirme manualmente la
monitorizacién de nuevo. La pantalla se actualizara periddicamente si se configurd "Programar" o "Periddico".

9 Herramients de supenvision de IXG - [Estado de error] — [m) X

Archivo(F)  Editar(E)  Hemamientas(T)  Vista(V)  Ayuda(H)

Esiado de error QT E———
Supervision de linea

Progreso: Supervision de linea manual

Errores de supervision de linea |

Nimero del edificio | Nimero de la unidad | Nombre Direccion IP Estado

Libreta de direcciones I I Ajustes de prueba I I Historial I I Cerrar programa I
Consulte pagina 14 Consulte pagina 22 Consulte pagina 33 Consulte pagina 21

B Monitorizacién de comprobacion manual

1. Haga clic en [Supervision de linea manual]. Se mostrara la pantalla "Seleccionar estacion de
supervision de linea manual”.

2. Compruebe [ | de la estacion que debe monitorizarse.
» Haga clic en [Seleccionar] para seleccionar todas las estaciones registradas en la Libreta de direcciones.
» Haga clic en [Descartar] para eliminar las comprobaciones de todas las estaciones.

MY Herramienta de supervision de IXG - m} X

Seleccionar estacion de supervision de linea manual

Seleccionar estaciones para probar:

Lista de estaciones

Seleccionar | Numero del edifiio | Nimero dela unidad | Nombre Direccion P A
LJ 01 101 Estacién de entradal 192.168.1.10
[} 01 102 Estacién de conserjel 192.168.1.11
01 102 Estacion videol 192.168.1.12
im 103 Estaciones principalesi  192.168.1.13
O 01 103 Estacién videol 192.168.1.14
O 01 104 Subestacion teléfonol  192.168.1.15
O 01 104 Estacisn videol 192.168.1.16
O 01 105 Estacisn video1 192.168.1.17
O 01 106 Estacion videol 192.168.1.18
O 01 107 Estacién videol 192.168.1.19
O 01 108 Estacion videol 192.168.1.20
O 01 109 Estacion videol 192.168.1.21
O 01 110 Estacion videol 192.168.1.22
O 01 1 Estacién videol 192.168.1.23
O 01 112 Estacién videol 192.168.1.24

] 01 13 Estacion video1 192.168.1.25 v

Seleccionar Descartar Ejecutar Cancelar
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3. Haga clic en [Ejecutar] para comenzar la confirmacion de la monitorizacion.
» Haga clic en [Cancelar] para volver a la pantalla "Estado de error" sin confirmar la monitorizacién.
* Puede llevar algin tiempo finalizar la confirmacion de la monitorizacién segin la cantidad de estaciones.
Para cancelar la confirmacion de monitorizacién, haga clic en [Cancelar].

— Tasa de progreso: Numero de estaciones controladas/Nimero de estaciones seleccionadas

W Herralfienta de supervision de IXG - [Estado de error] - o x
Archivo(f|  Editar(E) Hemamientas(T) Vista(V) Ayuda(H)
Estado de eror | ocomanovommon
Fachi| de inicio de supervision de linea manual: 03/06/2020 16:34:14
[Proareso: 018 ] lags
Errores de supervision de linea ‘
Nimero del edificio | Nimero de la unidad | Nombre: Direccién IP Estado
Libreta de direcciones Ajustes de prueba Historial Cerrar programa

4. sila supervision acaba, se mostrara el estado de error.
Cuando se selecciona "Activar” para “Mensaje de error emergente (—pagina 23)”, el resultado de la
supervision se mostrara si se detecta un error. Haga clic en [Aceptar].

- Si no se detectaron errores, la pantalla mostrard un mensaje ("Estado: Completo. Ningln error encontrado.").

— Fechay hora en la que se superviso la estacion

M| Herramienta de supenvision de IXG - [Estado de erro. - o X
#f:hivo(F)  Editar(E)  Herramientas(T)  Vista(V | Ayuda(H)
Estado de error | Ocbmtaasnontomatn
inea manual- 03/06/2020 16:34:24 I . "
Supervision de linea manual
Errores de supervision de linea ]
Direccién IP Esiado
(I R Estaciones principales] ~ 192.168.1.13 Enror de conexién
01 105 Estacién videol 192.168.1.17 Error de conexién
01 102 Estacion video1 192.168.1.12 Error de conexion
o1 107 Estacion videol 192.1681.19 Error de conexién
0l 102 Estacion deconserjel  192.168.1.11 Error de conexién
01 101 Estacién de entradal 192.168.1.10 Error de conexién
01 106 Estacion video1 192.168.1.18 Error de conexion
0 103 Estacién videol 192.168.1.14 Error de conexién
ol 104 Estacién videol 192.168.1.16 Error de conexién
01 104 Subestacion teléfono 192.168.1.15 Error de conexion
o1 109 Estacion videol 192.168.1.21 Error de conexién
0l 10 Estacion video 192.168.1.22 Enror de conexién
01 108 Estacién video1 192.168.1.20 Error de conexién
01 m Estacion video1 192.168.1.23 Error de conexion
0 12 Estacién videol 192.168.1.24 Error de conexién
ol 13 Estasion video 192.168.1.25 Enror de conexién
01 114 Estacion video1 192.168.1.26 Error de conexion
[l 15 Estacién videol 192168127 Error de conexién
Libreta de direcciones Ajustes de prueba Historial Cerrar programa
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) © 0 0 0000000000000 00000000000 00000000000 000000000000 0000000000000 0 0 0
M Parar todas las supervisiones

1. Haga clic en [Detener toda la monitorizacion].

M Heramienta de supervision de [XG - [Estado de error] - a x
Archivo(F)  Editar(E) ientas(T)  Vista(V) ~ Ayuda(H)
Estado de error | ocerertocommontorzacen |

Fecha de finalizacion de supervision de linea manual: 03/06/2020 16:34:24 . 5

Estado: Completo. Errores deteclados. Supenvision de linea manual

Errores de supervision de linea \

Nimero del edificie | Numero de |a unidad| Nembre | Direccion IP [Estade

o1 1103 Estaciones principales] ~ 102.168.1.13 Error de conexion

o1 105 Estacién video 192.168.1.17 Error de conexidn

01 102 Estacién video 192.168.1.12 Error de conexidn

o1 107 Estacién video 192.168.1.19 Error de conexion

01 102 Estacion de conserjel  192.168.1.11 Error de conexion

01 101 Estacién de entradal 192.168.1.10 Error de conexidn

o1 106 Estacién videa 192.168.1.18 Error de conexion

01 103 Estacion video 102.168.1.14 Error de conexion

o1 104 Estacién video 192.168.1.16 Error de conexidn

01 104 Subestacién teféfonol  192.168.1.15 Error de conexidn

o1 109 Estacién video 192.168.1.21 Error de conexion

01 110 Estacion video 102,168,122 Error de conexion

01 108 Estacién video 192.168.1.20 Error de conexidn

01 m Estacién video 192.168.1.23 Error de conexion

01 112 Estacion video 102.168.1.24 Error de conexion

o1 113 Estacién video 192.168.1.25 Error de conexidn

01 114 Estacién video 192.168.1.26 Error de conexidn

01 115 Estacién video 192.168.1.27 Error de conexion

Libreta de direcciones. Ajustes de prueba Historial Cerrar programa

2. Haga clic en [Si].
 Haga clic en [No] para volver a la pantalla "Estado de error" sin detener toda la monitorizacion.

Herramienta de supervision de [XG

0 ;Esta seguro?

3. [Detener toda la monitorizacién] cambia a [Reanudar monitorizacion].
 Para reanudar la supervisién de linea, haga clic en [Reanudar monitorizacion].

32



Barra de menu

3.2 Historial

Verifique el historial de errores de comunicacién.

Haga clic en "Herramientas" - "Historial". Se mostrara la pantalla "Historial".
Seleccione "Supervision de linea", el afio/mes/dia y los resultados (todo, v': Normal o x: Error), y luego haga clic en
[Aplicar] para mostrar el historial de monitorizacion.

W Hermmenients de supenaniin de D0G - (Hestenal] = b
Archivol(F) EdiarE) Herramientas(T)  Vista(¥)  AyudalM)
Historial
‘ﬁ.u—hn..tu.m
Superisin de fres - 020 ~ Ade (08 ~ Mes 03 = Dis Toda = I
Historial de supenvisidn de livea
Tipo de prueba | Nimero deledficio | Nimer de lsunidad | Mombre. Direccidn I Resuitado Lista de comprobacidn | Errores b
EEN Manval ] mwm Platrs denirée’ w2ea0 L
Manus! " w0 Posse du gadian w2881
03062020 132033 Manual o 102 Piwtrs da rus wdbo1 162168112
DROSIR0 132833 Manual ] w3 Postes madres1 162168113
030S2020 132933 Manual n w03 Plabres de rue vidénl 92168014
DOS020 13293 Manual n 104 Coming sudio 1 6282118
DIO&2020 13:28:33  Manual ] 104 Piatne de rue vidéoT 12188118
0302020 13:28:2]  Manual 1] 105 Platre de rue vidéa waes7
030E2020 13:28:33  Manual (1] 106 Poste du locataire 1w2188.1.08
00&I020 133033 Manual o 106 Plutrss da rus vidéal 162168119
DEOSIA0 132833 Manual (] wr Poste du localnie] 162168120
DR0SI020 132633 Manual o wr Pilatren do rus ndéol w2881 21
DR0S020 132933 Manual o W08 Poste du locataie] b AL R E
DADE2020 13:28:33  Manual n 108 Pistine de rue vidéo1 152188123
OWOE2020 13:28:33  Manual (] 109 Poste du locataire 1|28 24
03062020 13:28:33  Manusl n 108 Platrs de rue ndés | 192168.1.25
0306020 133033 Manual o 10 Poste du locainine | 162168126
DR0A020 133833 Manusl o 110 Piatrs de rus nddo 1 162168137
DR0SIN0 1329331 Manual m m Poste du localane] 162168128
03082020 132933 Manual ] " Platre de rue wdée] 19218819
OOR2020 13:20:33  Manual ] 1n2 Poete du locatane 162188130
D30S2020 13:28:33  Manual mn 12 Piatre de rue vidéo 1|
030E2020 13:28:3  Manusl m m Poste du locataine ) w2832
DF0EZ020 132033 Manus! n "3 Plwtes do rus wdés | 102182133
00020 132833 Manual o 14 Poste du locataie ] 1931681 34
DADEIR0 132933 Manual ] 1 Platrss do rus ndéol 1521681 35
030020132933 Manual (] ns Poste du lecatame W68
DADS2020 132933 Manual " s Platne de rue wdéol 192188137
030E2020 13:30:48 anual 3] m Platne denrée’ 182188110 I-
Errores:
Se mostrara informacion sobre la estacion No utilizado.
de monitorizaciéon. (NUmero del edificio,
Numero de la unidad, Nombre, Direccién IP) Lista de comprobacién:
No utilizado.
| Tipo de prueba:
Muestra si la monitorizacion se realiz6 de
forma manual o automatica.
| Ajustar fecha y hora: | Resultado:
Se mostrara la fecha y hora en que se realizé la Se mostraré el resultado de la monitorizacion.
monitorizacion. Vv': Normal
x: Error

33



Barra de menu

4. Vista

. Herramienta de supervisién de [XG - [Historial]

Archivo(F)  Editar(E) Herramientas(T) | Vista(V) | Ayuda(H)

English

Frangais Hist
Selecteer datum: Hederiands
Espafiol
Supervision de linea o 2 ~ | Mes 03 ~| Dia Todo
Deutsch
ltaliano Historial de sup

Ajustar fechayhora |Tipode prueba (N Morsk mero de la unidad MNombre

Suomi
Turk
R
A
BH#E

Configure el idioma de los elementos siguientes.

* La visualizacion de la Herramienta de supervision de IXG.

« El idioma del texto de entrada del elemento de configuracién. (Lista de estaciones, etc.).
« El contenido del mensaje de correo electronico.

1. Haga clic en "Vista" - "Idioma" para cambiar al idioma seleccionado.
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Barra de menu

5. Ayuda

. Herramienta de supervisién de [XG - [Historial]

Archivo(F)  Editar(E) Herramientas(T) Vista(\V) | Ayuda(H)

i Acercade

Selecteer datum:

Supervision de linea i 2020 | Afo |06 ~| Mes

|
5.1 Acercade

Haga clic en "Ayuda" - "Acerca de". Se mostrara la pantalla "Acerca de".

8 Herramienta de supervision de [XG X

Acerca de

La version actual de la
Herramienta de supervision de

Copyright© 2020 Aiphone Co., Ltd. IXG
Todos los derechos reservados.

Version del software  1.3.0.1 i

Informacian adicional

= Se mostraran el instalador, el

i propietario y las notas ingresadas
en “Ajustes de software
(—pégina 27)".

Cerrar

« Haga clic en [Cerrar] para cerrar la pantalla "Acerca de".
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